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Άδειες Χρήσης 

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε 
άδειες χρήσης Creative Commons.  

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που 
υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η 
άδεια χρήσης αναφέρεται ρητώς.  
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Χρηματοδότηση 

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια 
του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα. 

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο 
Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης» έχει 
χρηματοδοτήσει μόνο την αναδιαμόρφωση του 
εκπαιδευτικού υλικού.  

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 
Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 
συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους. 
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Objectif de l’unité 

• Définir les différents paramètres de 
l’énonciation de discours. 
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Discours vs Récit 

 Grammaires traditionnelles : les temps de l’indicatif 
constituent un système homogène = FAUX. 

 E. Benveniste : L’indicatif s’analyse en deux systèmes 
distincts de « temps », systèmes qui correspondent à 
deux types d’énonciation complémentaires : 

• Le discours (λόγος) -> rapporté à l’instance d’énonciation.  

• Le récit ou énonciation historique (αφήγημα) -> totalement 
coupé de l’instance d’énonciation. 
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L’énonciation de discours (1) 

 C’est le cas normal de la communication de hic et nunc. 

 Les locuteurs peuvent employer des unités déictiques, qui 
reçoivent leurs sens de la situation d’énonciation :  

 Exemple : Je te revois ici demain. 

 L’énonciateur assume la responsabilité de son énoncé, 
dans lequel il inscrit formellement les marques 
personnelles et temporelles de son énonciation.  
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L’énonciation de discours (2) 

 Les faits énoncés sont mis en relation avec l’acte 
d’énonciation. 

 Système qui s’observe dans la majorité des discours 
oraux et aussi dans les écrits où le locuteur s’implique. 

 « Correspondances, mémoires, théâtre, ouvrages 
didactiques, bref tous les genres où quelqu’un s’adresse 
à quelqu’un, s’énonce comme locuteur et organise ce 
qu’il dit dans la catégorie de la personne »  

 (E. Benvensite : 1966, p. 242). 
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L’énonciation de discours (3) 

 Toutes les personnes s’emploient dans l’énonciation 
du discours. 

 L’énoncé est relié à la situation d’énonciation. Il peut 
comporter aussi bien des pronoms désignant les 
acteurs de la communication (je, tu, nous, vous) que 
des pronoms qui représentent l’objet de celle-ci 
(troisième personne). 
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Exemple  

Je sens mon cœur et je connais les hommes. Je ne suis 
fait comme aucun de ceux que j’ai vus ; j’ose croire 
n’être fait comme aucun de ceux qui existent. Si je ne 
vaux pas mieux, au moins je suis autre. Si la nature a 
bien ou mal fait de briser le moule dans lequel elle m’a 
jeté, c’est ce dont on peut juger qu’après m’avoir lu 
(Rousseau).  
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L’énonciation de discours (4) 

 La temporalité de l’énoncé est directement repérée 
par rapport au moment de l’acte d’énonciation.  

 Un énoncé au présent de l’indicatif est en relation de 
coïncidence avec ce moment. 

 Les événements passés évoqués dans le discours 
sont mis en relation avec l’actualité du locuteur. 
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Exemple  

Aujourd’hui maman est morte. Ou peut-être hier, je ne 
sais pas. J’ai reçu un télégramme de l’asile : « Mère 
décédée. Enterrement demain. Sentiments distingués ». 

Cela ne veut rien dire (A. Camus, L’Étranger). 

 

13 



Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης 

Grammaire de l’énonciation 

Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας 

L’énonciation de discours (5) 

 Le passé composé ou l’imparfait évoquent un procès 
antérieur, tandis que le futur, le futur périphrastique 
ou le conditionnel présentent un procès postérieur à 
l’énonciation.  

 Le système des temps du discours est très riche, 
puisqu’il comporte tous les temps, à l’exception du 
passé simple et du passé antérieur.   
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Exemple 

Je suis seul, ici, maintenant, bien à l’abri. Dehors, il 
pleut, dehors on marche sous la pluie en courbant la 
tête (…). Ici, le soleil n’entre  pas, ni le vent, ni la pluie, 
ni la poussière (A. Robbe-Grillet). 
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Σημείωμα Αναφοράς 
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Διαθέσιμο από τη δικτυακή διεύθυνση: 
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Το παρόν υλικό διατίθεται με τους όρους της άδειας χρήσης Creative 
Commons Αναφορά - Παρόμοια Διανομή [1] ή μεταγενέστερη, Διεθνής 
Έκδοση. Εξαιρούνται τα αυτοτελή έργα τρίτων π.χ. φωτογραφίες, 
διαγράμματα κ.λ.π., τα οποία εμπεριέχονται σε αυτό και τα οποία 
αναφέρονται μαζί με τους όρους χρήσης τους στο «Σημείωμα Χρήσης Έργων 
Τρίτων».   

 

 

Ο δικαιούχος μπορεί να παρέχει στον αδειοδόχο ξεχωριστή άδεια να 

χρησιμοποιεί το έργο για εμπορική χρήση, εφόσον αυτό του ζητηθεί.                
 

 

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/  
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Fin de l’unité 

Επεξεργασία: Βασιλική Φούφη 
Θεσσαλονίκη, Εαρινό εξάμηνο 2014-2015 
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Διατήρηση Σημειωμάτων 

Οποιαδήποτε αναπαραγωγή ή διασκευή του υλικού θα πρέπει 
να συμπεριλαμβάνει: 

 το Σημείωμα Αναφοράς 

 το Σημείωμα Αδειοδότησης 

 τη δήλωση Διατήρησης Σημειωμάτων 

 το Σημείωμα Χρήσης Έργων Τρίτων (εφόσον υπάρχει) 

μαζί με τους συνοδευόμενους υπερσυνδέσμους. 

 


